Farbabbildungen zum Beitrag , Sprachgeschichtliche
Stolperstellen im Geschichtscomic MOSA/K und ihr didaktisches
Potential fur den Deutschunterricht”

Alexander Horn in , Linguistische Berichte, Heft 274"

Ich glaub, mich hat ein
Bus gerammt. Aber was zum
Teufel soll ein Bus sein?!
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Abbildung 2: © MOSAIK — die Abrafaxe 2022: 502, 47
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2 Alexander Horn

Eines ist mal
klar: Der Zahn steht
auf dich.

... Yergiss mich nicht! Deine

Katharina. Postscriptum: Yersuche
nicht, mir zu antworten. Ich darf
keine Briefe empfangen. K.

Na, dieses Madel,
Katharina, fahrt voll
auf dich ab!

Sie wird sich daran
gewdhnen, Michael. Und du
solltest sie so schnell wie
moglich vergessen. Das ist
besser fiir euch beide.

Zu dumm, dass die sie
\\ins Kloster gesperrt (/

Abbildung 3: © MOSAIK — die Abrafaxe 2022: 487, 18
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Sprachgeschichtliche Stolperstellen im Geschichtscomic MOSAIK

Lass dich hier ~\_
nie mehr blicken, Schweine- —
priester! Ab jetzt bestimmen ) / Puh, ich
wir, was in unserer Kirche kann nicht mehr ...
gepredigt wird! Den Apfel muss ich wohl
g verloren geben.

Abbildung 4: © MOSAIK — die Abrafaxe 2022: 506, 6
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4 Alexander Homn

( ; Am Abend nach der Auffindung des Schildes einander, dass es fast ununterbrochen taghell war. Ent-

1 kiindigte fernes Donnergrollen ein Unwetter sprechend dazu riss das Getése des Donners, verstarkt

an. Bald war der Himmel von dunklen Wolken durch das Echo an den Bergwédnden, nicht eine

bedeckt, die ihre regenschweren Béuche in Sekunde lang ab. Die Passstraf3e verwandelte sich im

alle Schluchten und Téler schleppten, um sie dort Nu in einen reiflenden Gebirgsfluss, der von zahllosen
schlagartig zu entladen. Die Blitze folgten so rasch auf- Béchen und Wasserfillen gespeist wurde.
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Fir mich war das alles nicht ungewohnhch. Solange ich hatten auch die Araber die Winde, die vom Indischen
denken konnte, hatte ich alljdhrlich zur gleichen Zeit ein Ozean mit Feuchtigkeit gesattigte Luftmassen heranfihr-
derarfiges Naturereignis erlebt, sodass ich meinen Ka- ten ,Mausim-Jahreszeiten” benannt. Dieses Wort wurde
lender danach einrichten konnte. Aus diesem Grunde spater von Seefahrern in Monsun umgewandelt.

Abbildung 5: © MOSAIK — die Abrafaxe 2022: 5/1984, 2
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Sprachgeschichtliche Stolperstellen im Geschichtscomic MOSAIK

Da haben wir euch  Na gud, wir sind gwidd - Ein Wackerstein
ganz schén aus gommd mid uns! findet sich allein
der Patsche zurecht.
geholfen! J

Waggerschdein? Der halt sich wohl
Isd das edwa der . fiir was Besseres?

Sohn des dabferen
Waggerbards?

Abbildung 6: © MOSAIK — die Abrafaxe 2022: 199, 19
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6 Alexander Horn

Nun kommen wir zu der
von mir angekiindigten Uber-
raschung: Ich werd Ihnen die
beriihmte ,Santa Carraca
y Cascara de Nuez" zelgen!

Nun, dafiir
habe ich gesorgt.
Du wirst iiber-
rascht sein.

Von der hab’ ick Sefior Ferrando, ich habe fro-
schon ville jehort!  he Botschaft: Drei Fisser Port-
Kolumbus hat mit  wein habe ich gefunden. Leider
dieset Schiff haben wir immer noch keine
Mallorca entdeckt! Mannschaft.

y~ Nu gugge mol on, gen aschdr
Gobbidahn! Der hodd beschdimmd
schon olle siehm Méhre gesidhn!

Wir wiirden uns das
etwas kosten lassen.
Ich meine, wann hat man
schon wieder Gelegen-
heit, auf solch einem
Schiff zu fahren?

Hareinspaziert, meine Herr-
schaften! Sie diirfen alles an-
fassen, machen Sie sich mit
diesem beeindruckenden
Schiff vertraut!

Schbin gons orgriff’n:  °5 wiire doch zu scheen,
daflsch so’'n Schiff  wenn mor eene gleene
mid meen dhschnen  Runde im Hofen drihn
Fifien bedrdhd'n  gonnd’n. LiefSe sisch des
nisch dhnrischd’n?

Mal sehenl lch glaube, da
kann ich etwas machen, hihi ...

Abbildung 7: © MOSAIK — die Abrafaxe 2022: 260, 45
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